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Ozet

20. yiizyilin baglarinda Azerbaycan edebiyatina Tiirk edebiyatinin
etkisi tartisilmazdir. Bu baglamda Azerbaycanin biiylik sairi ve oyun yazari
Hiiseyin Cavid’in eserlerinde de Tiirk edebiyatinin etkileri goriiliir. Soyle ki
Cavid’in gerek siirlerinde gerekse de piyeslerinde Tiirk edebiyatinin énemli
temsilcilerinin, 6zellikle de Namik Kemal, Abdiilhak Hamit, Mehmed Akif
Ersoy, Tevfik Fikret ve Riza Tevfik’in eserleri ve bu eserlerde ileri siirdiikleri
diisiincelerle benzerlikler gozlemlenir. Tiirk edebiyat biliminde Hiiseyin
Cavid’e dair arastirmalar son dénemde gozle goriiliir bigimde artmis ve bu
aragtirmalarda onun eserlerinin ve felsefi diigiincelerinin Tirk yazar ve
sairleri ile karsilasgtirilmasina genis yer verilmistir. Yapilan calismalarda
Cavid’in eserleri, onlarin konusu ve bu eserlerdeki edebi o6zellikler esas
alinmistir. Bir dénem Tirkiye’de yasamis ve egitim almis H. Cavid’in
eserlerinde boyle ozelliklerin gézlemlenmesi olagan bir durumdur ve bu olay
onun eserlerinin 6zgilinliigiinii kaybetmesine neden olmaz.

Anahtar kelimeler: Azerbaycan edebiyati, Tirk edebiyati, siirler,
piyesler

Abstract

The influence of the Turkish literature on the Azerbaijani literature in
the beginning of the 20™ century is indisputable. In this aspect, the works of
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Koniil MEHERREMOVA
Tiirk Edebiyati Geleneklerinin Hiiseyin Cavid Eserlerine Etkisi
The Influence of Turkish Literary Traditions on Huseyn Javid’s Works

the prominent Azerbaijani poet and playwright Huseyn Javid draws attention.
The similarities with the works and thoughts of the significant representatives
of the Turkish literature like Namik Kemal, Abdulhak Hamit, Mehmed Akif
Ersoy, Tevfik Fikret and Riza Tevfik is observed in Huseyn Javid’s poems
and plays. In the Turkish literary criticism, researches about Huseyn Javid
increased noticeably in the recent times and these researches largely
compared his works and philosophical thoughts with Turkish writers and
poets. These studies focused Javid’s works, their topics, and literary features.
Observing this kind of features in the works of H. Javid who lived and
studied in Turkey for some time is normal, and this matter does not cause his
works to lose their originality.

Keywords: Azerbaijani literature, Turkish literature, poems, plays

Giris

Tirkiye’de Hiiseyin Cavid ile ilgili aragtirmalarin ilk
donemlerinden itibaren onun eserlerinin Tiirk edebiyati ile
karsilastirilmasi1 ve Tiirk edebiyatinin Cavid’in eserlerine etkisi

konusu dikkat g¢ekmistir. Bu konuya dair Tirkiye’de de birgok
aragtirmalar yapilmaistir.

Bu arastirmalarda gerek Cavid’in eserlerinde ele alinan konular,
gerekse de eserlerin edebi oOzelliklerine yer verilmistir. Hiiseyin
Cavid’in “Gegmis Gilinler” ve “Bahar Sebnemleri” isimli kitaplarinda
yer alan giirleri, ayn1 zamanda tiyatro oyunlari, 6zellikle “Ugurum”,
“Peygamber”, “Topal Timur” vb. piyeslerinde Tiirk edebiyatinin etkisi
aragtiritlmisgtir.

Hiiseyin Cavid Uzerine Yapilan Cahsmalar

20. yilizyilin baglarinda Azerbaycan edebiyatinda ortaya ¢ikan
degisiklikleri Tiirkiye’deki sosyal ve siyasi olaylar ve burada var olan
edebi felsefi akimlarla karsilastiran aragtirmacilarin sayisi az degildir:
“Azerbaycan Edebiyati’'nda &zellikle 1905 yilindan itibaren milli bir
tavir kendini gosterir ki, bu yillarda milliyet¢ilik akiminin etkisiyle
eser veren sanatgilar arasinda Hiiseyin Cavid’in ayr bir yeri vardir.”
(Babashova, 2014b, s.630). Erdogan Uygur bu konuyla ilgili soyle
yazmaktadir: “XX. ylizy1l baslarinda Kafkasya’da gelisme gosteren
disiinsel ve siyasal akimlar, [Azerbaycan’da] donemin bir¢ok siyaset
ve edebiyat adamimi Tiirkiye’ye, Pantlirkizme ve Panislamizme
yoneltir. Ahmed Cevad (1892), Ali Bey Hiiseyinzade (1864-1940),
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Cafer Cabbarli (1899-1934) vb. gibi, Cavid de bu akimlarin cazibesine
kapilir ve “Ugurum” (1917) piyesini kaleme alir.” (Uygur 2004, s.18).
Servet Tiken edebi iliskileri yalniz bir saire indirgemez, bu iki Tiirk
halki arasindaki edebi ve sosyal siyasi iligkilerle baglar: “Bu baglamda
sairin Istanbul ile iliskisi bireysel bir etkilesimin otesine gegerek, iki
toplum arasindaki kiiltiirel etkilesimin degerlendirilmesine imkan
tanir. ... 20. yiizyilin ilk yillarinda aydinlarin 6nciiliigiiyle ortaya
cikan kiiltiirel aligveris Tiirk ve Azerbaycan toplumlari arasinda bir
kiltir degismesinin zeminini hazirlar.” (Tiken, 2014, s.231). Bu
goriigler dogru olsa da tek taraflidir. Soyle ki adi gegen yazarlarin
eserleri ve felsefi diisiinceleri yalniz Tiirkiye ile iliskili degil, onlarin
ortaya c¢ikmasinda Azerbaycan’da olan olaylar ve diinyanin bir¢ok
iilkesinde yaygin olan felsefi goriisler 6nemli rol oynamaistir.

Burada da abartma egilimi vardir: “Genel itibartyla 1905 sonrasi
Azerbaycan edebiyatindaki 6zgiirliik merkezli yaklasimlar, daha 6nce
Tiirk edebiyatinda gerceklesen bir olgunun Azerbaycan edebiyatinda
da yasandigini gosterir.” (Tiken, 2014, s.232). Bu ozellik Tiirkiye
etkisinden daha ¢ok Azerbaycan’da ortaya c¢ikan sosyal ve siyasi
olaylarla ilgilidir.

Nuri Yiice Tiirkiye’de H. Cavid’i arastiran ilk arastirmacilardan
biridir. O “Hiiseyin Cavid ve Tiirkiye” isimli makalesinde oncelikle
bliyik yazarm hayatma iliskin bilgi vermis, 06zellikle onun
Tiirkiye’deki hayati ve bunun Cavid eserlerine etkisi konusuna
deginmistir. Nuri Yiice H. Cavid’in Kurbanali aga Serifzade’ye
yazdigr mektubu (Yiice, 2008, s.222) ve ¢esitli makaleleri (Yiice,
2008, s.228, 231) araciligr ile onun Tiirkiye hayati ve Tirkiye’ye
iligkin fikirlerini goériislerini de takdim eder. Buradan sairin
Tirkiye’deki hayati, egitimi, Tiirkiye bilim ve medeniyeti
konusundaki goriisleri ve onlarin Azerbaycan’daki durumla
karsilastirilmasina iliskin bilgiler alabiliriz.

Hiiseyin Cavid eserlerine Tiirk edebiyatinin etkisi Oncelikli
olarak onun Istanbul’da yasadigi donemle iliskilendirilir: “Hiiseyin
Cavid’in genglik doneminde yasadigi seyahat deneyimi, bireysel ve
toplumsal Slgekte bir etkilesimin ortaya ¢ikmasina kaynaklik eder.”
(Tiken, 2014, s.230). Erdogan Uygur’un yazdigina gore o Istanbul’da
egitim gordiigii siire boyunca Tevfik Fikret, Abdiilhak Hamit, Riza
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Tevfik ile tanigmig ve onlarin eserlerinden yararlanmistir (Uygur
2004, s.6). Zh. Babashova gosterir ki Cavid bir donem Tiirkiye’de
yasadigindan, onun eserlerinde Tiirkiye nin sosyal ve siyasi hayati ile
ilgili bircok bilgi, ayn1 zamanda Tiirk yazarlarin eserlerinden gelen
konular ve tislup 6zellikleri vardir (Babashova 2013, 5.497). Yapilmis
bir¢ok arastirmada oldugu gibi Nuri Yiice de Cavid’in eserlerinin ve
diinya goriisiliniin ortaya ¢ikmasinda Namik Kemal, Abdiilhak Hamit,
Tevfik Fikret, Riza Tevfik gibi Tirk diigiiniir ve yazarlarinin roliinii
belirtir, onlarin etkisi ile Cavid eserlerinde Tirkeiilik ve Islamcilik
disiincelerinin olustugu ve onun edebi dilinin Tirkiye Tiirkgesine
yaklagtigin1 gosterir. Arastirmact bu konuya daha somut bakarak
Cavid’in sahne eserlerinde Hamit’in, siirlerinde ise T. Fikret’in
etkisini goriir (Yiice, 2008, s.220). Yavuz Akpinar burada N. Kemal,
A. Hamit, T. Fikret, R. Tevfik gibi sairlerin etkisi ile birlikte milli
edebiyat akiminin da etkisini gdstermektedir (Akpinar, 1994, 5.436).

Arastirmalarda H.Cavid eserleri Tiirkiye’de yer alan olaylarla da
iliskili sekilde gozden gecirilir. Zh. Babashova Fuad Kopriili’niin
diistincesini tekrar ederek Cavid’i “Azerbaycan teceddiit edebiyat: II.
doneminin (1905-1920) kudretli sanatkar1” olarak adlandirir ve 0
donemde Tiirkiye’de ve Rusya’da ortaya ¢ikan olaylarin benzerligini
gosterir (Babashova 2013, 5.496).

Yusuf Gedikli bu konuyu daha da ilerletir: “En basta sunu
sOyleyelim ki Cavid, Rusya veya Azerbaycan degil, daha ziyade
Osmanli-Tiirk edebi ve siyasi muhitinde yetismistir. Dilinde, siyasi
fikirlerinde bunu gérmek miimkiindiir.” (Gedikli, 2012, s.117). Bizce
Cavid’i ve onun eserlerini Azerbaycan ve Azerbaycan’m sosyal ve
siyasi ortamindan ayirmak miimkiin degildir. Onun eserleri evrensel
olsa da baglangicini Azerbaycan’dan alir.

Aragtirmacilar Hiiseyin Cavid’in gesitli eserlerinde Tiirk
edebiyatinin etkisini gdzlemlemislerdir. H.Cavid’in konusunu Tiirkiye
hayatindan alan veya Tiirk tarihi ile ilgili olan eserleri daha ¢ok dikkat
cekmis bu acidan onun “Ucgurum”, “iblis” eserleriyle birlikte,
“Seyavus”, “Topal Timur”, “Hayyam” gibi oyunlar1 hatirlanmigtir
(Akpinar, 1994, s.436). E.Uygur’a gore “Ugurum” piyesini yazmak
icin Cavid Ahmed Mithat Efendi’nin (1844-1912) “Felatun Bey ile
Rakim Efendi” (1876) ve Recaizade Mahmud Ekrem’in (1847-1914)
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“Araba Sevdas1” eserlerinin konularindan yararlanmigtir. Onun
diisiincesine gore bu eserlerin kahramanlarmin (Felatun Bey ve
Behruz Bey’in) esas sorunu “farkli olmak™ diisiincesi yerine “baskasi
gibi olmak” goriislinii esas almalari idi. Boylelikle Bati’y1 taklit etmek
yolunu segen Celal de adi gecen diger iki eserin kahramanlarinin
yolunu tutmus oluyor (Uygur 2006, s.10). Zh. Babashova “Ugurum”
eserinde yer alan yanlig batililagma konusunu Ziya Gokalp, Mehmet
Emin Yurdakul ve Mehmed Akif Ersoy’un etkisi olarak agiklar
(Babashova 2013, s.501).

N. Yiice H. Cavid’in Tiirkiye konusunda yazdigi eserlerinden
bahs eder, “Kars ve Oltu etrafinda sebepsiz olarak algakcasina
katledilen mazlumlar i¢in” ve “Tirk Esirleri” adli siirlerini 6zellikle
vurgular, “Deniz Temasas1” adli siirin Karadeniz hakkinda yazildigimi
bildirir (Yiice, 2008, s.232). N. Yiice’ye gore H. Cavid’in “Iki
Hemsireyi-Letafatii An” siiri “Abdiilhak Hamit’in kaleminden ¢ikmis
gibidir”, onun “Bilmem kime?”, “Bu Gece”, “Bir Kizin Son Feryadi”
adl1 siirlerinde ise T.Fikret ve M.AKif tarzi goriiliir (Yice, 2008,
s.233). O, Cavid’in “Ni¢in” siirini Seyh Galib’in eserlerine
benzetmistir (Yiice, 2008, s.234). Yiice sunu da belirtir ki H. Cavid’in
halk siiri tarzinda yazdig: siirlerinde (6rnegin, “Azer’deki “Gonliim”
adli parcada) R. Tevfik’in goriislerinin izleri vardir (Yiice, 2008,
s.234). Zh. Babashova’ya gore H. Cavid’in “Harp Ve Felaket” adli
siirinde  ML.E. Yurdakul ve M.A. Ersoyun coskulu milletcilik
diigtinceleri yer alir (Babashova 2013, s.501). H.Cavid’in eserlerini bu
sekilde kesin olarak Tiirk yazarlariminkilerle ayni olarak gérmek ve
biitin eserlerinde bagka bir sair veya oyun yazarinin etkisini
gbzlemlemek onun eserlerinin 6zgiinliigiinii yadsimaya neden olabilir.

Zh. Babashova Hiseyn Cavid’in ¢alismalarinin farkh
donemlerine etki etmis yazarlart da belirlemeye ¢aligir. Onun
diisiincesine gore Cavid’in ilk eserlerine klasik edebiyatin Sadji,
Firdevsi, Hafiz, Fuzuli, Hayyam, Nesimi gibi sairleri, sonraki
donemlerinde ise Namik Kemal, Abdiilhak Hamit, Tevfik Fikret, Riza
Tevfik ve Mehmet Akif gibi sairler etki etmisler (Babashova, 2014b,
5.631).

Hiiseyin Cavid’in yalniz farkli edebi eserlerini degil, genel
olarak bu eserlerde ileri slirdiigii felsefi goriislerini de Tiirk yazar ve
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diistintirleri ile iligkilendirmek egilimi de vardir. Bu baglamda A.
Hamit ve T. Fikret’in eserleri 6zellikle belirtilmektedir: “Abdiilhak
Hamit, Hiiseyin Cavid’e siirlerindeki felsefi diisiinceler, iislub ve
romantik Ozellikler yoniinden tesir etmistir.” (Babashova, 2014b,
$.631); “Tevfik Fikret, hiimanist ve beynelmilelci yoniiyle Hiiseyin
Cavid’in dini disilincelerinde onemli iz birakmustir. Tevfik Fikret,
kainatin manasmin ask ve sevgi; hayatin esasinin ise ilim oldugunu
savunmugstur.” (Babashova, 2014b, s.632). N. Kemal, R. Tevfik ve M.
Akifin de isimleri H. Cavid’in felsefi goriislerini olusturan diisiiniirler
arasinda yer alir: “Namik Kemal, zuliim ve haksizliga bas kaldirisi,
vatan ve hiirriyet konulu siirleriyle Hiiseyin Cavid’i etkilemistir. ...
Filozof Riza Tevfik, Hiiseyin Cavid’in fikrl zemininin tesekkiiliinde,
edebiyat anlayis ve zevkinin gelismesinde 6nemli rol oynamistir. ...
Mehmet Akif dini, i¢timai diistinceleri, siir cimlesi kurma 6zelligi ve
manzum hikayecilik yonleri ile Hiiseyin Cavid {izerinde tesirler
brrakmustir.” (Babashova, 2014b, s.632). H. Cavid’in eserlerindeki
dini igerige de dikkat edilir: “Cavid, dini temali siirlerinde Tevfik
Fikret ve Mehmet Akif’in bir sentezini yapmistir, diyebiliriz.”
(Babashova, 2014b, s.633). Bu diisiincelerde Mehmed Akif’in din ve
bilim arasinda koprii olmak, tevekkiilii yanlis anlayarak tembellik
egilimde olanlar1 elestirmek gibi diisiincelerin etkisi goriliir
(Babashova 2013, s.503). Cavid’deki istiklal ve hiirriyet
disiincelerinde Namik Kemal’in etkisini gérmektedirler (Babashova,
2014b, s.633). Cavid’in piyeslerinde sosyal meselelerin genis yer
almas1 da Namik Kemal’in etkisi ile iliskilendirilir (Babashova 2013,
5.499).

Servet Tiken de Hiiseyn Cavid eserlerinde ayni yazarlarmn etkisi
oldugunu gosterir. Onun yazdiklarina gore H. Cavid Tirkiye’de
Tevfik Fikret’le tamisir. “Hiiseyin Cavid’in siirlerindeki en dikkat
¢ekici etkileri de Tevfik Fikret birakir.” (Tiken, 2014, s.230). H.
Cavid’de, 6zellikle onun siirlerinin 6nceki donemlerinde N. Kemal, A.
Hamit, T. Fikret ve R. Tevfik’in etkisi goriiliir. Cavid’in tiyatro
oyunlarinda ¢ogunlukla A. Hamit’in, siirlerinde ise T. Fikret’in etkisi
goriliir (Tiken, 2014, 5.230-231).

Banugigek Kirzioglu buraya Ahmet Hikmet Miiftioglu’nu da
ekler. Onun yazdiklara gore H. Cavid 6zellikle N. Kemal, A. Hamit,
Mehmet Emin Yurdakul ve Ahmet Hikmet Miiftiioglu gibi yazarlarin
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eserlerini okumustur (Kirzioglu, 2001, s.125). B. Kirzioglu A. Hamit’i
istiin tutarak yazmaktadir: H. Cavid’e “Azerbaycanin Abdiilhak
Hamiti” de demisler (Kirzioglu, 2001, s.126).

Cavid’in eserlerinde 6zellikle Servet-i Fiinincularin etkisinin
alti gizilmektedir. Ornegin, Zh. Babashova sdyle yazar ki, Cavid’in
sevgi konulu eserlerindeki acili, melankolik durumunda “Servet-i
Fiinin”un gii¢lii etkisi goriiliir (Babashova, 2014b, s.632). Fakat bu
Ozellik yalniz Servet-i Fiinin akimmin temsilcileri igin degil, klasik
Azerbaycan edebiyati ve romantizm i¢in de gegerlidir. Zh. Babashova
Cavid’in dogay1 anlattig1 siirleri de Servet-i Fiinin’un “tablo siir”
geleneginin etkisi ile agiklar (Babashova, 2014b, s.633). Siirin ortaya
cikmasindan itibaren burada doga tasvirlerinin dnemli rol oynadigim
g6z oniinde bulundurursak Cavid’deki doga tasvirlerini de Servet-i
Fiinlncularin etkisi ile kisitlamak dogru degildir.

Ayn fikri S. Tiken “portre siir” hakkinda soyler. T. Fikret’in
eserleri arasinda “portre siir’ler var, 6rnegin, “Resminin Kargisinda”
(Tiken, 2014, 5.241). H. Cavid’in “Bir Resim Karsisinda” ve “Avengi-
Tesavir” siirleri de boyledir (Tiken, 2014, 5.242).

Zh. Babashova’nin aragtirmasinda Tiirk edebiyatinin Cavid’e
etkisine genis yer ayrilsa da onun eserlerinin Ozginligi de
unutulmamaktadir: “O, Tiirkiye’deki fikrl ve edebi akimlar1 yakindan
takip etmis ve c¢ok iyi Oziimlemistir. Bir¢ok sairden ilham almis,
sanatinin etkisi altinda kalmis Cavid, 6zglin bir sanatgr olmay1
basarmis, gercekten cok giiclii eserler vermistir.” (Babashova, 2014b,
5.634).

S. Tiken Cavid eserlerinin ayr1 ayr 6zelliklerini Tiirk edebiyati
ile karsilagtirir. Onun yazdiklarina gore “Servet-i Flinlin” edebiyatinin
bir¢ok temsilcisinde, T. Fikret’te de “hayal-gercek catigmasi” goriiliir.
Bu o6zellik onun “Sitha Ve Pervin” isimli siirinde de yer almistir
(Tiken, 2014, s.232). H. Cavid’in “Bakii’de” siiri ve bu siirde Mesut
ve Sefika arasindaki konugma T. Fikret’in adi1 gecen siiri ile benzesir
(Tiken, 2014, s.233). Cavid’in siirini farkli kilan 6zellik yoksullugun
da anlatilmast ile siire sosyal diisiincelerin eklenmesidir (Tiken, 2014,
5.234). Bu siirdeki
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Hayal icinde beser daima saadet arar,

Hakikatin yiizii lakin giiliimsemez, aglar — misralari
Hamit’in

Az ¢ok hayalden gelir insana tesliyet,

Hep igbirardir yiizii giilmez hakikatin — musralan ile
karsilagtirilir (Tiken, 2014, s.234).

H. Cavid’in “Yadi-Mazi” siirinin T. Fikret’in “Mazi... ati” isimli
siirine benzerligi gosterilir. Ama H. Cavid’in gelecege timitsiz, T.
Fikret’in ise iyimser baktig1 belirtilir. T. Fikret’te ge¢cmisin “varlik”,
H. Cavid’de ise “yokluk” olarak gdsterildigi sdylenir (Tiken, 2014,
5.235).

Bu iki sairde kiz ¢ocuklarinin egitime verilen deger 6zel olarak
belirtilir, T. Fikret’in “Mahallebim Ve Mektebim” ve H. Cavid’in
“Kiz Mektebinde” siirlerinin bir birine yakinligi gosterilir (Tiken,
2014, s.235-236). Her iki sairin de eserlerinde kadin konusuna
ozellikle dikkat ¢ekmesi vurgulanir (Tiken, 2014, s.237). Bu konu o
doneme ait ortak konulardandir. Azerbaycan edebiyatinda yalniz
romantik yazarlarin eserlerinde degil, realistlerde de yaygindir.

T. Fikretin “merhamet siirleri”’nden biri olarak “Hasta ¢ocuk”
siiri gosterilir (Tiken, 2014, s.237). Bu acidan H. Cavid’in “Oksiiz
Enver” siirinin de adi gecer. T. Fikret’in sosyal konulu “Verin
zavallilara” isimli giiri H. Cavid’in “Kars ve Oltu etrafinda katl ve
yagma edilen mazlumlar i¢in” siiri ile karsilastirilir (Tiken, 2014,
$.238-239). B. Kiurzioglu da bu konuya deginir. Ona gore Cavid’in
siirlerinin bazilarinda “zavallilara acima” konusu var: “Geceydi”,
“Kiiciik Serseri”, “Oksiiz Enver”. “Bu tarz siirlerin Hiiseyin Cavid’in
kendi gozlemlerinden dogdugu soylenebilirse de bu etkinin Tevfik
Fikret araciligiyla Francois Coppée ve Sully Prudhomme’dan geldigi
yargisina ulasmak da miimkiin.” (Kirzioglu, 2001, s.134).

Zh. Babashovaya gore Servet-i Fiinin sairleri gibi H. Cavid’in
eserlerinde de hastalik konusuna yer ayrilir, 6rnegin, “Veremli Kiz”
(Babashova 2013, 5.497).
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T. Fikret ve H. Cavid’in sanat konusunda kaleme aldig: siirleri
de karsilastirilir: T. Fikret “La Dans Serpantin”, H. Cavid “Raks”.
“Tevfik Fikret’in siiri gergek bir goriintiiniin siire aksettirilmesiyken,
Hiiseyin Cavid siirinde riiya ve gergek ikilemiyle gorseli siire
yansitir.” (Tiken, 2014, 5.239).

Cavid’in eserlerinde sevgi konusuna daha ¢ok dikkat edilmesi de
Namik Kemal’le karsilastirilir. Cavid’in inlii “Benim Tanrim
Giizelliktir, Sevgidir” misrast N. Kemal’in “Cezmi” adli eserindeki
“eger kiifiir olmasaydi, sana tapar ve ‘Benim Allah’im iste budur.’
derdim” sozleri ile karsilagtirilir (Babashova 2013, s.199). Yine de her
iki yazarin eserlerinde tarihi konularin istiinliigii ve her ikisinde
Tiirk¢li ve Islamci yaklagimm varhigi belirtilir: H. Cavid “Topal
Timur” ve N. Kemal “Celaleddin Harezmsah” (Babashova 2013,
s.199). Burada sunu da hatirlamak gerekir: ask Dogu ve Azerbaycan
edebiyatinin esas konularindandir. Tarihi konu ise romantik edebiyatta
cok yaygmdir.

S. Tiken “Servet-i Fiinin” siirindeki yenilik¢i arayiglarin
yansimasini Azerbaycan siirinde de goriir. H. Cavid Azerbaycan
siirinde daha once olmayan sekilleri de kullanmistir. Sone Italyan
edebiyatindan gelir. 19. ylizyilin sonlarindan itibaren “Servet-i Fiinlin”
temsilcileri tarafindan Tiirk edebiyatina getirilmistir. T. Fikret de bu
tiirii kullanmigtir. H. Cavid’in “Cekinme, Giil!” ve “Ben Isterim Ki...”
isimli siirleri bu tiirdendir (Tiken, 2014, s.240).

Hiiseyin Cavid Tiirk edebiyatmin birgok temsilcileri ile
kargilagtirllmig, onlarin  eserleri arasindaki benzer noktalar
belirlenmistir. Bu yazarlardan biri de Mehmed Akif Ersoy olmustur.
Azerbaycan ve Tiirk edebiyatlarinin bu iki biylik temsilcisinin
eserlerindeki benzerlikler Cavid’in Tiirkiye’ye olan ilgi ve sevgisi,
Tiirk edebi ortamindan etkilenmesi ile birlikte bu iki halk arasindaki
ortak kiiltiirel degerlerle de iliskilendirilir (Ayaz, 2013, s.140). H.
Ayaz Hiiseyin Cavid’in eserlerinde gecen Cennet, Iblis, Melek gibi
imgeleri Mehmed Akif’in eserleri ile karsilastirir (Ayaz, 2013, 5.146).

Arastirmacmin makalesinin sonu¢ boliimiinde belirttigi bir fikir
tartisma dogurur: “Biri (Akif) aruzun, digeri (Hiiseyin Cavid) ise
hecenin usta sairleri olarak taninip bilinmislerdir.” (Ayaz, 2013,
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s.147). Belli oldugu tizere, H.Cavid yalniz hece degil, aruz dl¢iisiinden
de yararlanmig ve bircok degerli eserlerini aruzla yazmaistir.

Zh. Babashova da Hiiseyin Cavid’de Mehmet Akif Ersoy’un
etkisine ve bu iki sairin eserlerindeki benzerliklere dikkat ¢ekmistir. O
Cavid’in ozellikle sosyal konulu siirlerinde Ersoy’un etkisini goriir
(Babashova 2013, s.501). “H. Cavid’de ilk siir tecriibelerinin disinda
M. Akif’in halk i¢in sanat prensibine uyarak siirlerini ve manzum
eserlerini yazmistir.” (Babashova 2013, s.501). H.Cavid’in “Kii¢iik
Serseri” siiri M.Akifin “Seyfi Baba”s1 ile karsilastirilir (Babashova
2013, 5.502). Cavid’in emperyalizme kars1 yazdig: “Harp Ve Felaket”,
“Harp ilah1 Karsisinda”, “Guruba Kars1” siirlerinde de M.Akif’in
etkisini goriir (Babashova 2013, 5.502). Burada bazi noktalarda agirtya
kacilmis ve Cavid eserlerine ait biitiin 6zellikler Tiirk edebiyatinin
etkisi olarak agiklanmistir. Halbuki bu 6zelliklerin ¢ogu Azerbaycan
edebiyat1 ve genel olarak diinya romantizmi i¢in de gecerlidir.

Mustafa Yeniasir H.Cavid’in edebi sahsiyetlerle ilgili
yazdiklarin1 6zetler. Ornegin Cavid “Muharebe Ve Edebiyat” adh
makalesinde Abdiilhak Hamit Tarhan gibi sairlerin gegmise baglilik
ve taklitgilikten kurtulmaya basladigini, Nabi’nin 6lii diisiinceler
tastyan felsefeci oldugunu, Namik Kemal’in hiirriyete diigkiin
oldugunu yazar, Nedim ve Nafi’yi negatif sekilde hatirlar, Riza
Tevfik’e yiliksek deger verir, Sinasi’den sonra Tiirk edebiyatinda
Acem etkisinin azaldigini1 gosterir, Tevfik Fikret’i ise milli duygular
gliclii olan sair olarak tanimlar (Yeniasir, 2010, s.232-241). “Tiflis’de
tiyatro yahut sanati-temasada tebeddiil ve terakki” isimli makalesinde
Namik Kemal’in Tiflis’"de sahneye koyulan “Akif Bey” isimli
oyununu yiiksek degerlendirir (Yeniasir, 2010, s.241).

Zhala Babashova’nin doktora tezi Hiiseyin Cavid eserlerini Tiirk
edebiyatinin etkisine dair yazilmistir. Babashova Cavid’in yasadigi
ortamin Ozellikle belirli bir donem yasadigi yabanci iilkelerin onun
eserlerini etkisini yiiksek degerlendirir ve bu sonuca varir: “Cavid’in
egitim hayatindaki son evre ve hem de sanat¢i kimliginin son seklini
almasina etken olan sekillendiren dénem Tiirkiye’de Istanbul’da
yasadig1 giinler olmustur.” (Babashova, 2014a, s.142). Sonra ise ekler:
“Baz1 yazarlar Hiiseyin’i Cavid’lestiren sehrin Istanbul oldugunu
yaziyorlar” (Babashova, 2014a, s.142). Arastirmaciya goére Cavid’in
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burada egitim almasinda {i¢ biiyiikk sahsiyetin rolii olmustur: Ali bey
Hiiseyinzade, Ismail bey Gaspirali ve Riza Tevfik (Babashova, 2014a,
s.143). Zh. Babashova H. Cavid’in Istanbul’da yasadigi dénemden
genis soz eder, onun burada tiyatro, miizeler ve basimla ilgilendigini
gosterir (Babashova, 2014a, s.147). Babashovanin belirttigine gore
Hiiseyin Cavid “Rasizade” soyadini bu donemde “Cavid” olarak
degistirmistir. Daha sonraki donemlere ait belgelerde artik “Rasizade”
soyadi kullanilmamistir (Babashova, 2014a, s.149). Zh. Babashova
Cavid’in ilk defa bu imzay1 “Sirat-1 Miistakim”de basilmis yazilarinda
kullandig1 yazar (Babashova, 2014a, 5.191).

Zh. Babashova’ya gore yalniz H. Cavid degil, biitiin Azerbaycan
romantikleri Tirk edebiyati ile ilgilenmigtir: “Azerbaycan
romantiklerinin hepsi ya direk ya da dolayisi ile Tiirkiye edebi kiiltiirel
ortaminin etkisinde olmus, ordaki sosyal-siyasi ve kiiltiirel olaylart
takip etmisler. Hiiseyin Cavid’in edebi dili daha ¢ok Tiirk kelimeleri
ile zengin olan bir dildir.” (Babashova, 2014a, 5.363).

Zh. Babashova Cavid’in hiirriyet sevgisini N. Kemal’le
kargilastirir: “Namik Kemal’i bir hiirriyet sancagi olarak kabul eden
Hiiseyin Cavid, siirlerinde hiirriyete olan diiskiinliiglinii ifade
etmistir.” (Babashova, 2014a, s.339).

Zh. Babashova H. Cavid’in eserlerine Tiirk sair ve yazarlarinin
etkisine genis yer verse de onun eserlerinin 6zgiinliigiinii de kabul
eder: “Hiiseyin Cavid’in sanati orjinaldir. Ayrica, kendine has sanat
ozellikleri de mevcuttur. Gergekten de filozof sair Hiiseyin Cavid,
klasik Azerbaycan edebiyatinin en iyi geleneklerini sanatinda
aksettiren ve gelistiren sanatkérlardandir.” (Babashova, 2014a, s.357).

Sonug¢

Aragtirmalardan goriildigii tizere Hiseyin Cavid’in eserlerine
Tiirk edebiyatimin biiyliik etkisi olmustur. Bu etkiye 0&zellikle
Tiirkiye’de Cavid’e dair yapilmig arastirmalarda deginilir. Hiiseyin
Cavid’in siir ve oyunlarinda Tiirk edebiyatinin 6zellikle de “Servet-i
Fiinuncularin etkisi oldugu gosterilir.

Bu arastirmalarda H. Cavid’in eserleri A. Hamik, T. Fikret, R.
Tefik, M.A. Ersoy, M.E. Yurdakul vb. sair ve yazarlarla karsilastirilir.
Karsilagtirilan 6zellikler arasinda eserlerde yer verilen konular, yazim
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tarzlari, felsefi diislinceler 6nem tasir. Ancak Tiirk edebiyatinin etkisi
Cavid eserlerinin 6zgilinliigiinii kaybetmesine neden olmamustir.
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